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AVVIATORI ELETTROMECCANICI E CONTENITORI
Domande frequenti

ELECTROMECHANICAL STARTER AND ENCLOSURES
Frequently asked questions

MOP..., M1P..., M2P...

E possibile aggiungere un pulsante a fungo di emergenza
sugli avviatori in contenitore serie M...?

Si, & possibile. | contenitori MOP..., M1P..., M2P... sono
predisposti per I'aggiunta di altri operatori della serie LP....
Il fungo di emergenza puo essere aggiunto al di sopra dei
pulsanti di marcia e arresto reset forniti di serie. Oltre al
fungo di emergenza si deve acquistare il contatto NC e
I'apposito supporto del contatto. Per gli avviatori fino a
5,5kW 400V esiste anche l'avviatore M2P00911... gia
dotata di pulsante di arresto d'emergenza; questa
versione include anche un interruttore salvamotore per la
protezione ed il sezionamento del carico.

Is it possible to add an emergency stop mushroom
pushbutton on the enclosed electromechanical starters
M... series?

Yes, it is. The enclosures MOP.., M1P.., M2P... are
predisposed for other LP... series operators adding. The
emergency stop pushbutton can be added above to the
start and stop/reset pushbuttons standard equipped. In
addition to the emergency pushbutton, it is necessary to
buy the NC contact and the proper mounting base for the
contact. For the starters up to 5,5kW 400V is also available
the enclosed starter M2P00911... series equipped with
the emergency stop button; this version include also a
motor protection circuit breaker for protection and
insulation of the load.
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